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like filozofske ideje i pouke nisu uvijek nuzno prepoznatljive i bliske svima. Sre¢om,
postoji i ziva narodna mudrost sa svojim snaznim izrekama koje nam se odmah uvuku pod
kozu. Posebnu mo¢ imaju poetske poruke, narocito one sa stthovima u ritmu i rimi, koje
nas suptilno potaknu da sagledamo Zivot nekim drugim pogledom.

Tradicije stolje¢ima ¢uvaju velike mitoloske epopeje prepune simboli¢kih elemenata i dogadaja
koji nas intuitivno povezuju s izvorom svega i dugim evolucijskim putem ¢ovje¢anstva prepunim
izazova. S druge strane, stihovi pjesnika, dirljivi i slikoviti, imaju svoje ¢udesne, izravne staze do nasih
srca kojima nas mogu trgnuti iz letargije i pokrenuti neke iskonske ¢eznje ili dozvati ¢isti djetinji
ushit; katkad se ¢ini da zaple$u oko nas poput kovitlaca vjetra i da nas za¢udene vinu do neslu¢enih
visina...

Aristotel je rekao da je ¢udenje pocetak filozofije, a Antun Branko Simic¢ u pjesni¢kom tonu kaze:

Pjesnici su éudenje u svijetu

Oni idu zemljom i njihove oci

velike i nijeme rastu pored stvari. .

Danas, u eri kojekakvih tehnologkih i ostalih "¢uda", nedostaje iskreno ¢udenje i zadivljenost
nad svim onim jednostavnim, sveprisutnim i prirodnim, $to u velikom i malom nudi svijet oko nas.
Potrebno je ponovno nauciti hodati zemljom, poput Simicevih pjesnika, Sirom otvorenih odiju.
Tako ¢éemo malo pomalo rasti iznutra, Zivotu uz bok i sti¢i na mjesto na kojem zasluzujemo biti. &



LADI ljudi su oni koji su nedavno napustili
Mnebo. Jos$ uvijek nose dasak nebeskih utje-

caja. Zato je preko njih najlakse nebo pribli-
ziti zemlji ili, drugadije re¢eno, uzdic¢i zemlju k nebu.

Svijet kakav jest u svakom je pogledu daleko od

onog istinskog doma i cilja nasih teZnji. Bududi da je
svijet grub, neposten i okrutan, Zelimo ga preobliko-
vati blize Zeljama naSeg srca, posebno sada kada se ¢ini
da je izokrenut, a buduénost suprotstavljena proslosti
prijeti slomiti most koji ih spaja i gurnuti svijet u ponor

sukoba i kaosa. Gdje god da se okrene pogled, u bilo

Svijet kakav jest u svakom je pogledu
daleko od onog istinskog domaicilja
nasih teznji. Buduci da je svijet grub,
neposten i okrutan, zelimo ga
preoblikovati blize Zzeljama naseg srca.

MLADOST

Nilakanta Sri Ram

kojem segmentu Zivota, postoji situacija koja je dose-
gnula kriti¢nu to¢ku ili joj se pribliZava, prisutna je
polarizacija suprotstavljenih sila koja se mora razrijesiti
eksplozivnim sukobom ili brzom prilagodbom; drugim
rije¢ima, revolucijom, kao kakvim ¢udovistem koje
razara, ili evolucijom brzom i munjevitom, ali mirnom,
revolucijom poput rascvjetavanja pupoljka u cvijet ili
poput rodenja djeteta.

Da bismo ostvarili takvu promjenu, potrebni su
nam odvazni, no konstruktivno usmjereni revolucio-
nari ¢ije djelovanje slijedi inteligentan plan koji obe-
¢ava red i slobodu.

Taj novi plan mora sada¥njem vremenu donijeti
ravnotezu koja mu je toliko potrebna; mora se temeljiti
na nacelima koja mogu izdrZati test u praksi, sacuvati
najplemenitije i najbolje od protekle evolucije, a isto-
vremeno dozvoliti slobodan napredak novim idejama i
iskustvima.
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Svijet ne moze opstati bez stabilnosti, bez osnove
za drustveni Zivot, ili bez zidova koji pruZaju zastitu
i sigurnost, niti bez nebeskog svoda kojem se moze
diviti i biti nadahnut njime.

Trebamo novo nebo i novu zemlju — zemlju koja ¢e
odrazavati ljepotu, jedinstvo i slobodu tog neba. To ¢e
biti trokutasti znak novog vremena.

Proglost je osudila samu sebe. Njezine su snage
odlu¢ne unistiti same sebe. Od bitke na polju Kuruk-
shetri u Mahabharati ostao je samo rodo¢elnik novog
doba, koji je za nas veza s vi§im Ja svijeta, zapravo, s
njegovom nebeskom osobnosc¢u. Ta veza je u duhu
mladosti, ali u onoj istinskoj i ¢istoj mladosti u kojoj se
nalazi bit mnogih prethodnih iskustava.

Svijet ne moze opstati bez stabilnosti,
bez osnove za drustveni zivot, ili bez
zidova koji pruzaju zastitu i sigurnost,
niti bez nebeskog svoda kojem se moze
diviti i biti nadahnut njime.

Mladost svijeta ¢init ¢e tu vezu, ali ne samo mladost
tijela ili ne uopce mladost tijela, ve¢ mladost duha, oni
koji su mladi u srcu, koji u sebi imaju samoobnavlja-
jucu vatru. Od takvih je sazdano nebesko kraljevstvo
Covjetanstva, koje oni nece samo naslijediti za sebe,
nego Ce ga stvoriti za sve.

Posvuda u svijetu, osim u tradicijama drevne Indije,
mladost se poistovjecuje s neiskustvom i pomanj-
kanjem mudrosti. Dok je to naizgled tako, ne poka-
zuje li dublji pogled da se, s duhovnog gledista, nase
neznanje povecava s nakupljanjem neosvijestenog
iskustva, odnosno, $to dalje i dalje putujemo kroz
labirint postojanja, koji malo razumijemo, da se sve
viSe udaljavamo od smjera istinskog razumijevanja?
Iako nam u nasim ranim godinama nedostaje svjesnog
upoznavanja pojava i procesa svijeta, u nasim je srcima
pohranjeno prociséeno iskustvo proslosti, koje je kva-
litetom daleko viseg reda od sirovog materijala koji
akumuliramo u kasnijem Zivotu, kao §to zakoni i nacela
koji sazimaju golemo polje ¢injenica nadvisuju same te
Cinjenice.

Trebamo novo nebo i novu zemlju -
zemlju koja ce odrazavati ljepotu,
jedinstvo i slobodu tog neba.

Stoga se u uvijek svjezem i ¢istom i u uvijek prijem-
¢ivom srcu mladih, koje jos nije omotano velovima
iluzije istkane nasim svjetovnim neznanjem, nalazi Cisti
i snazan eliksir kojim moZemo obnoviti svoje degradi-
rano ja i stvoriti nov i skladan poredak, utjelovljujudi

novu etapu jednog bozanskog Zivota, iz raspadnutog
starog materijala.

«.u uvijek svjezem i cistom i u uvijek
prijemc¢ivom srcu mladih, koje jos nije
omotano velovima iluzije istkane nasim
svjetovnim neznanjem, nalazi se Cisti i
snazan eliksir kojim mozemo obnoviti
svoje degradirano jai stvoritinovi
skladan poredak...

Mladi mogu voditi starije, ne zbog impulzivnosti,
obilja sirove energije, slabosti koju ponese sve novo
i uzbudljivo, niti po bilo ¢emu $to utazuje njihovu
ponovno probudenu Zed, nego snagom koju sadrze,
poput one u sjemenu, da primijene naj¢i§¢u mudrost
koja je u njima samima na uvjete u kojima se nalaze,
nesputani na¢inima na koje se ranije radilo, slobodni
od tereta sve veée mehani¢nosti koja umrtvi svaki novi
impuls ubrzo nakon $to se pojavi. &

Sengleskog prevela: lvancica Krivdic¢




Yaron Barzilay

rirodno je Zeljeti Zivjeti uspjesan i smislen Zivot;
osjecati da ne¢im doprinosimo drustvu, da
imamo odredeni utjecaj na svijet oko sebe i da
ga ¢inimo boljim. Drugim rije¢ima, osjecati da Zzivimo
ispunjen Zivot. Da bismo to postigli, pokusat ¢emo utje-
cati na druge, da u njihovim o¢ima izgledamo uspjesni
i netko od koga vrijedi uéiti. To je na¢in da utje¢emo
na druge, da im privu¢emo paznju. Medutim, problem
nastaje ako zamijenimo sredstvo s ciljem, pritom zabo-
ravljajudi da jedno ne moze zamijeniti drugo. Djelovati
uspjesno izvana ne znaci nuzno i posjedovati stvarnu
nutarnju kvalitetu.

Sudedi prema drustvenim mreZama, ¢ini se da je naj-
vaznije predstaviti se uspjesnim. Sto nas vise smatraju
takvima, to viSe dobivamo na pozornosti i popularnosti,
to je vece umreZavanje, Sto jamci i veci utjecaj, barem
se tako ¢ini. Na tim platformama pokazivanje i vanjstina
postaju najvaznija stvar. Nitko ne Zeli da ga drugi sma-
traju "promasenim", $to god to znacilo. Takve platforme
Cesto izgledaju kao reklamni panoi za promociju samoga
sebe i stvaraju opsesiju izgledom. S obzirom na to ko-
lika se energija, inteligencija i sposobnost ulazu u tom
smjeru, ne mozemo ne zapitati se koliko bi samo koristi

nas svijet mogao imati kad bi sve to bilo usmjereno na
korisniji cilj, na sluZenje idealu, na primjer.

Naravno, bilo bi nerazumno ne pridavati nikakvu
paznju stvarima koje utje¢u na druge, ignorirati nacin
funkcioniranja dana$njeg svijeta u kojem su drustvene
mreZe itekako dio naseg Zivota. Trebamo biti svjesni kako
drustvo i svijet definiraju dobro i zlo, uspjeh i neuspjeh,
¢ak i samo radi toga da osvijestimo gdje smo mi u odnosu
na te kriterije. Medutim, razumijevanje tih relacija ne
znadi da ih i mi trebamo usvojiti. Ako je za nase bice naj-
vaznije Zivjeti smislen Zivot, najvaznije je da ga mi sami
definiramo, a ne dozvoliti da to svijet u¢ini za nas.

Moramo se pitati §to nam je bitnije: biti uspjesni po
mjeri drustva ili uspjesno slijediti vlastiti put u Zivotu
sa smislom koji smo mu sami dali? Sto nam je vaznije?
Bojimo li se viSe toga da smo gubitnici u tudim o¢ima
ili u vlastitim? I $to to¢no za nas predstavlja promasen
Zivot? To takoder mora biti odredeno nasim vlastitim
parametrima, a ne tudim.

éinjenica je da nam je prili¢no stalo do toga kako
nas drugi doZivljavaju, da steknemo njihovo odobrava-
nje, ¢esto mnogo vise od formiranja neovisnog mislje-
nja o vlastitom Zivotu. Nekad nas to doti¢e do te mjere
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da utjece na nase odluke, ponaanje, nase samopouz-
danje, osjecaj srece, pa ¢ak i osobni identitet. Na taj
nacin gubimo na$u najdragocjeniju autenti¢nost.

Stoga moramo uzeti stvar u svoje ruke i zapitati se
$to je nasa definicija uspjesnog i smislenog Zivota. I
kako ¢emo mijeriti uspjesnost, znajuci da svaka osoba
ima vlastiti put? Svi smo jedinstveni i posebni, i svi
SO pozvani, pjesniékl' re¢eno, da sanjamo svoje snove
i da ih slijedimo, ¢ak i ako pokleknemo stotinu puta.
Mozda je bit Zivota ba$ u tome? U umjetnosti Zivljenja,
sanjanju i ispunjenju na najbolji mogudi nacin.

Ako se oslanjamo na sud drugih o tome koliko je
nas zivot uspjesan, onda se to svodi na ono $to drugi
vide, odobravaju i cijene. Ne smijemo gledati na svoj
zivot kao na proizvod koji drugi ocjenjuju. Ono izvanj-
sko tad postaje mnogo vaznije od nutarnje stvarnosti.
Ako to postane naa vodilja, moZe nas odvesti jedino
do povr$nog Zivota. Medutim, ako se radi o traZenju i
ispunjenju smisla Zivota, onda moramo sasvim iskreno
procijeniti koliko smo uspjesni u odnosu na vlastite kri-
terije. Moramo se usuditi biti iskreni prema sebi, a ne
dopustiti biti oblikovani i definirani onim uobicajenim,
koliko god to nekad bilo neugodno.

Dakle, kako mjeriti svoj uspjeh? Po kojim krite-
rijima? Radi li se o stizanju do cilja, jasno definiranom
postignuc¢u? Ili se radi o procesu usavrsavanja sebe,
istinske potrage, pri ¢emu mjerimo kvalitetu i auten-
ti¢nost Zivota dok se kre¢emo ususret snu koji stalno

razvijamo i teZimo njegovu ostvarenju?
Biti autentican i izvlaciti najbolje iz sebe, ne uspo-
redujudi se ni s kim, ne znaci biti odvojen od cjeline.

Naprotiv, i §to je najznacajnije, kao $to tvrde drevne
filozofije, samo slobodan pojedinac moZe ostvariti
vezu s cjelinom i biti u harmoniji s jedinstvom Zivota.
Iskrena autenti¢nost je klju¢na za vracanje kapi oce-
anu, od kojeg se nikad uistinu nismo ni odvojili. S
druge strane, oblikovanje prema tudim gledistima ¢ini
da budemo vezani za povr$no, za ono periferno, svije-
§¢u odvojeni od univerzalnog Zivota. U prvom slucaju,
¢ovjek moze pruziti pravu velikodusnost, postajuci
snaga Zivota i Svjetla da bismo je podijelili s drugima;
u drugom, pak, uvijek ovisimo o priznanju drugih i s
vremenom postajemo poput prosjaka Cija je glavna
preokupacija trazenje i primanje od drugih.

Oduvijek je bilo onih koji su se usudivali tragati,
pronalaziti, a zatim nam i ponuditi neke odgovore ako
znamo prepoznati stvarnu, Zivotno primjenjivu filozofiju.
Ipak, mi sami moramo biti ti koji trebaju dati odgovor na
klju¢na pitanja koja ljudska bica uvijek sebi postavljaju:
Tko smo?, Koju svrhu nas Zivot ima?, i sli¢no.

Ako ikad prestanemo sebi postavljati ta osnovna
pitanja, smatrajudi ih nevaznim u danasnjici, na koji
¢emo nacin definirati na$ uspjeh u Zivotu? Prema
kojem kriteriju éemo mjeriti nae napredovanje?
Moramo se usuditi dati Zivotu smisao koji vidimo u
njemu, dok neprestano tragamo za dubljim razumije-
vanjem, nudedi mu vecu odanost i viernost. Na kraju
krajeva, mi smo ljudska bica, $to samo po sebi zahtijeva
dublje promisljanje, iznad pukog preZivljavanja. To
moze biti odli¢no polaziste za uredenje vlastitog Zivota
tako da bude istinski uspjesan. &

Sengleskog prevela: Masa Jovanovic¢




FILOZOFIJA U POEZIJI

Julian Scott

oglo bi se reci da poezija kao intuitivna
Mumjetnost nadilazi granice filozofije jer

uspijeva izraziti neizrecivo onako kako to
filozofija ne moZe. No to je tako samo kada filozo-
fiju definiramo kao isklju¢ivo racionalnu aktivnost,
kakvom se danas obi¢no shvaca. Ali ako filozofiju defi-
niramo u etimoloskom smislu, odnosno kao "ljubav
prema mudrosti", shvacamo da mudrost nije nuzno
ograni¢ena na racionalni um. Baka, pjesnik, ¢ak i nepi-
smena osoba, mogu biti mudri. Kao $to je egipatski
mudrac Ptahotep napisao: "SavrSena rije¢ skrivenija
je od dragog kamena, ali se ipak moZe nadii kod sluga
koji melju Zito."

Stoga bih iznio jo§ jednu definiciju filozofije koja
premoscuje taj jaz izmedu razuma i poezije, iz pera
filozofa Jorgea A. Livrage, utemeljitelja Nove Akro-
pole: "Filozofija je glazba koju stvara duga, u tihoj
dimenziji nevidljivog."

Rijec "glazba" evocira ljepotu, harmoniju, iscjelje-
nje i mnoge druge stvari; "tiha dimenzija nevidljivog"
evocira misterij, neSto $to mozemo samo zamisliti
intuicijom. Shakespeareov Hamlet sli¢no kaze: "Ima
viSe stvari na nebu i na zemlji, Horacije, nego $to se
o njima sanja u va3oj filozofiji" (misle¢i na filozofiju u
njezinu racionalistickom smislu).

Tesko je generalizirati poeziju jer poezija dolazi u
mnogo razli¢itih oblika. Na primjer, postoje pjesme
koje su sadrzajno vrlo racionalne, kao u sljedecim sti-
hovima Alexandera Popea iz Eseja o covjeku:

Zato spoznaj sebe, nemoj niti pokusati razumjeti
Boga;

Pravi predmet proucavanja covjecanstva covjek je
stoga.

To je poruka humanizma, sli¢na onoj Konfucijevoj,
koji je pozvao svoje sljedbenike da se ne brinu previse
o sluZenju bogovima i duhovima, nego da se usredo-
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toce na sluzenje svojim bliznjima.

Popeova pjesma nastavlja se poetskim opisom
ljudskoga stanja — njegove viSe i niZe prirode koje su u
vje¢nom sukobu:

On je razapet, u dvojbi da djeluje ili

miruje;

U dvojbi, je li zvijer ili

Bog koji smiruje;

U dvojbi, cemu dati prednost, tijelu ili umu;

Roden da razmislja i grijesi, i pode na smrini drum/!

I zavriava taj dio recima:
Jedini sudac istine, bacen u beskrajnu zabludu,
Slava, poruga i zagonetka svijetal

Pogledajmo sada jo§ misti¢niju vrstu filozofije, onu
pjesnika Williama Blakea:

Vidjeti svijet u zrnu pijeska,

i nebo u divljem cvatu,

drZati beskonacnost na dlanu ruke

i vjecnost u jednom satu.

(Iz Pjesama nevinosti) ¢

To izrazava drevnu ideju o simetriji izmedu

makrokozmosa i mikrokozmosa, beskrajno

velikog i beskrajno malog, izrazenu u hermeti¢- -

kom aforizmu: "Kako gore, tako dolje". Sve-

mir je Ziva stvar, s temeljnim jedinstvom. Tu 5 5
ideju, za Gije bi obja¥njenje bilo potrebno -

mnogo rijei i primjera, Blake sazima u
ova Cetiri sugestivna retka, puna k
jasnih slika koje svatko moze razu-

mijeti. Svi smo vidjeli pijesak i cvijece,

svi znamo dlan svoje ruke i apsolutno ‘ﬂ_
smo upoznati s konceptom sata. Kako '
on to uspijeva? To je neka vrsta Carolije, .
izraziti slozenu ideju tako cjelovitou

tako kratkoj formi. Kao i same rijeci,
ritam i rima imaju vaznu ulogu. U
ovom sluéaju oni stvaraju svojevrsnu
djetinju kvalitetu koja sazima prekra-
snu jednostavnost prirode i Zivota.

Mozda su negdje izmedu Popea i
Blakea pjesnici romantizma. Shelleyeva
pjesma Oda zapadnom vjetru, na primjer,
zavrSava ovim poznatim sugestivnim
stihovima:

O, Vjetre,

Ako zima dode, moZe li daleko biti
proljeée?

U ovoj pjesmi Shelley vrlo mastovito opisuje
destruktivne uc¢inke jesenjeg zapadnog vjetra u Italiji,
usporedujudi njegove ucinke s udarcima Zivota i zavra-
vajudi dojmljivim gornjim iskazom, koji naziva "trubom
prorocanstva', a cijelu pjesmu "inkantacijom".

Poezija je oduvijek imala ulogu
budenja duse carobnom

kombinacijom sadrzaja, ritma i
rime.

Podsjec¢a nas da su u davna vremena pjesnici bili
vidovnjaci i da se smatralo da poezija ima magi¢an udi-
nak. Neke od Veda stihovane su i pjevane kao inkanta-
cije. Poezija i magijska inkantacija takoder su bile vrlo
vazne u keltskoj kulturi. Poezija je oduvijek imala ulogu
budenja duse ¢arobnom kombinacijom sadrzaja, ritma
irime. H. P. Blavatsky napisala je sljedece rije¢i

o snazi zvuka: ... Izgovorene rijeci imaju mo¢
- ® ¢+ kojanesamo daje nepoznata, nego se niti
d & nesluti... Zouk i ritam usko su povezani
; s Cetiri elementa drevonih naroda; . ..
odredena vibracija u zraku zasi-

« gurno budi odgovarajuce
moci Cije sjedinjenje pro-
izvodi dobre ili lose ucinke,

_. . ovisno o slucaju. (Tajna
' ®  doktrina, svezak 1)
To mozemo vidjeti u
‘inkantacijama koje Shelley
koristi u istoj pjesmi na kraju
svakoga stiha, na primjer:
Divlji Duh, koji se posvuda
krecée i biva,
. Razaratelj i zastitnik; &uj, oh,
uj, tog dival

-~

Ako bismo to htjeli povezati s

: gore navedenim obja$njenjem, mogli
. bismo nagadati da se te rije¢i odnose na
i element Zraka, jer zvuce poput vjetra na

' koji se pjesnik poziva.

Medutim, nije sva poezija magijska i
misti¢na, a neka moderna poezija ima ten-
denciju da se viSe usredoto¢i na svakodne-

, vicu, poput ove pjesme Cileanskog pjesnika
Pabla Nerude, koji je napisao pjesmu o luku,
pri ¢emu je luk simbol neprimijecene lje-
pote obi¢nih stvari:




Oda luku

Luku,

svijetla lukovice,

tvoja ljepota oblikovana
laticu po laticu,

kristalna te ljuska $irila,

a u tajnosti tamne zemlje
tvoj je trbuh rastao zaobljen rosom.
Pod zemljom

Sudo se zbilo

a kada se tvoja nespreina
zelena stabljika pojavila,
liée ti se rodilo

poput maceva

u orty,

zemlja je skupila svoju mo¢,
pokazufudi tooju golu prozirmost,
i kao daleko more

$to podiZe grudi Afrodite
udvostrucene magnolije,
tako te zemlja

stvorila,

luk
jasan kao planet

i suden

da sja,

nepromjenjiva konstelacija,
okrugla ruZa vode,

na

stolu

siromasnih.

Tjeras nas da plademo bez da nas povrijeds.
Velicao sam sve $to postoji,
no za mene, luce, ti si

liepsi od ptice

blistava perja,

nebeske kugle, platinasta pehara,
nepokretna plesa

snjezne anemone,

a miris zemlje Zivi

u tvojoj kristalnoj prirodi.

Mozda upravo to sazima vaznu ulogu pjesnika — oni
nam omogucuju da Zivot sagledamo s drugacijeg, oca-
ranog gledita. Pjesnik vidi detalje u obi¢nim stvarima
i vidi ih kao izvanredne, omogucujuéi nam da zivot
barem nakratko sagledamo na nov nacin, o¢ima punim
¢udenja; a ¢udenje je, prema rije¢ima grékog filozofa
Aristotela, poéetak fﬂOZOﬁje. & Detalj slike Polje lukdlifatamorgana, slikarice'i autorice djecjih kn a ‘

4
£

Felicity Marshall

Sengleskog prevela: Marica Dusper
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ALKEMIUJA ISTINSKE POEZLIE

Maria Dolores Gomez

oezija je umjetnost koju je tesko odrediti

rije¢ima. Rjecnik Kraljevske akademije $pa-

njolskog jezika definira je kao "manifestaciju
liepote ili estetskog osjecaja posredstvom rijedi, u
stihu ili prozi". Prema toj definiciji, temeljni elementi
poezije su ritam i rijec.

Postoji rijec koja oznacava unutarnja bit svake
stvari. Rije¢ ima ¢arobno i duboko znacenje koje nadi-
lazi njezino gramaticko znacenje i priblizava nas dusi
stvari. Pjesnik mora otkriti taj skriveni duh, tu ¢aroliju
sadrzanu u rijedi i od nje udiniti most preko kojeg
mogu prelaziti ideje, osjecaji i vrijednosti svojstvene
ovjeku, netaknute vremenom i modom.

Na neki nacin, poezija nema ni proslost ni budu¢-
nost, ona je kreirana i kreativna rije¢, nastala u osvit
Covjetanstva. Njezina je svrha premostiti jaz izmedu
onoga §to vidimo i onoga $to zamisljamo. Pjesnici stva-
raju izvan svijeta koji postoji; oni pokuéavaju izraziti
ono neiskazivo. Poezija je jezik stvaranja, jezik onih
koji pokusavaju odgonetnuti naSe putovanje svijetom.
To je jezik onih koji Zele ¢uti otkucaje srca postojanja,
koji pokuSavaju otkriti nutarnji zvuk svemira. Kroz
pjesmu pjesnika govori svemir i ljepota pronalazi svoj
najintimniji izraz.

Pjesnik uo¢ava suptilne veze izmedu svih stvari,
Cuje tajne glasove srca i povezuje rijeci koje izrazavaju
naoko suprotne stvarnosti, uklanjajuci velove koji ih
razdvajaju.

Kada jezik postane ceremonija i pojavi se noseci

svietlo svoje pocetne Cistoce, lifen povrinskih pokri-
vaca koji ispod sebe nemaju istinske ideje, pjesnik
postaje ucitelj koji nas uzima za ruku i vodi iznad
istine i lazi, iznad razuma i fantazija, iznad Zivota i
smrti, izvan prostora i vremena, iza krajnjeg horizonta,
onkraj duha i materije, povrh najvise tocke piramide.
Tamo pjesnikove o¢i promatraju uzviSeniju stvarnost,
koja je pretocena u rijeci Zivuce vatre. Ostavljajuéi po
strani razmiSljanja i spekulativne rasprave, taj gorudi
plamen unutarnje rijeci otvara ljudsku dusu, daje joj
krila i prenosi je na vi$u razinu. Tada se nalazimo u
prisutnosti "istinske poezije" koja je transcendentna,
transparentna i prelij epa.

Sjetimo se Platonove ideje da je poezija povezana
s "lijepim" i da je odsjaj "istine". Poezija, dakle, moze
postati vrsta alkemije koja moze transformirati, ali
i transmutirati stvarnost probudenog ljudskog bica.
Stoga je poezija izazov razumu, jer smo kroz nju
sposobni nadici fizi¢ko znacenje rije¢i, sposobni smo
usmjeriti pogled prema dusi rijedi; tada se dogada ¢in
alkemije, vodedi nas od razumijevanja do uvida, pri-
blizavajuci nas prirodno prvim idejama, arhetipovima.
Kao $to to kaZe jedan od najboljih pjesnika $panjol-
skog jezika Juan Ramén Jiménez, koji u svojoj knjizi
Vijecnosti prikazuje poeziju kao potragu za sustinom
zivota: Podari mi, Inteligencijo, poznavanje pravih
imena stvari! ...Kako bi moja rije¢ mogla biti sama
stoar, koju je iznova stvorila moja dusa...%

Sengleskog preveo: Loris Ivanci¢ Zic
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Put ljubavi

Hrvoje Landeka

Flauta Beskonacnog neprestano svira,a zouk njen je zouk ljubavi.
Kada ljubav odbaci sva ogranicenja, pribliZi se Istini.
Siroko se njen miris pruza! Ona kraja nema,nista joj na putu ne stoji.
Oblik ove glazbe svijetli kao tisuce sunaca:s njom se ne moZe usporediti glazba vine,
vine koja ispusta tonove istinske.

abir, odnosno Al-Kabir u znac¢enju "Bes-
krajno velik", "Najuzdignutiji", iznimna je
ojava indijskog misticizma. Dugo je ostao

nepoznat zapadnim krugovima sve dok Rabindranath
Tagore, njegov veliki Stovatelj, nije preveo zbirku nje-
govih pjesama s hindskog na engleski jezik. Pripisuju
mu tisuce pjesama, iako ih se sa¢uvalo tek par stotina.
Sam Kabir nije zapisivao svoje pjesme i dvostihe, ve¢
su to ¢inili njegovi uéenici.

O njegovu se zivotu malo zna i nema vjerodostoj-
nih izvora. Sa¢uvani podaci pristizu nam iz predaja i
legendi, kako muslimanskih tako i hinduistickih, a obje
ga tradicije prisvajaju i prikazuju kroz vlastitu prizmu.
Dok hinduisti¢ki izvori prenose da je bio asket, musli-
manski kazu da je imao Zenu po imenu Loi i dvoje

djece. Oba izvora se slazu da je roden oko 1440. godine
u okolici grada Benaresa (Varanasija) gdje je proveo
najvedi dio svog Zivota, te da je odrastao u muslimanskoj
obitelji koja se generacijama bavila tkanjem, pa je i on
bio tkalac.

Jos kao djecak pokazivao je sklonost prema duhov-
nosti koja se rasplamsala kada je u ranoj mladosti upo-
znao Ramanandu, tada iznimno postovanog hinduisti¢-
kog sveca-pjesnika.

Ramananda je u sjevernu Indiju donio vjerski pre-
porod koji je na jugu Indije pokrenuo Ramanuja, veliki
vjerski reformator iz 12. stoljeca. Naime, dok je okostala
vedska tradicija naglagavala vaznost obreda, ovaj je
preporod tezio bhakti — predanoj ljubavi prema Bogu i
sluZenju. Sam pokret bhakti ima korijene u najranijim
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vedskim tekstovima, a Bhagavad Gita govori o bhakti
yogi kao putu predanosti i jednom od nacina postizanja
oslobodenja.

Iako je Ramananda prihvacao u¢enike iz svih kasti i
sekti, Sto tad nije bilo uobi¢ajeno, izniman je slu¢aj da je
hinduisti¢ki bhakti uzeo za u¢enika jednog muslimana,
¢ime je zbog krSenja drustveno-religijskih normi iza-
zvao otre kritike i jednih i drugih.

Ramananda je bio neobi¢no u¢en ¢ovjek koji je
Kabiru prenio znanje Veda i hinduizma, &iju je teologiju
u svojim pjesmama spojio sa sufijskim misticizmom.

U Kabirovo vrijeme sufijski je misticizam snazno odje-
kivao sjevernom Indijom. Pjesme perzijskih mistika
Sadija, Rumija, Hafeza i drugih primjetno su utjecale
na Kabira, no najdublji trag na njega ipak je ostavio

Ramananda kojeg je priznavao kao jedini duhovni auto-
ritet svoga vremena.

Ramanandini su u¢enici inili prvu generaciju sje-
vernoindijskih santa, raznorodne skupine duhovnih
uditelja kojima je pripadao i Kabir, a koja je imala zajed-
ni¢ko duhovno polaziste u pokretu bhakti. Uéili su da se
moZe odbaciti teski teret kasti, obreda i sloZena vedska
filozofija te jednostavno izraziti predanost Bogu koji
boravi u srcu.

Veliki pokret bhakti plamtio je $irom sredisnje i
sjeverne Indije od 14. do 16. stoljec¢a. Ovo razdoblje
karakterizira procvat bhajana, devocijske poezije na
narodnim jezicima Indije, bududi da su sveci-pjesnici
iznosili svoje ucenje u stthovima na narje¢ju kraja u
kojem su zivjeli.
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Kabirova poezija
Kabir je poznat po svojim jezgrovitim dvostisima i
pjesmama koje povezuju svakodnevni Zivot i duhov-
nost na jednostavan i snazan nacin. Njegov je genij u

tome $to je podjednako nadahnjivao ucene, primjerice
Rabindranatha Tagora, kao i neuke. Svoju poruku pre-

nosi kroz lako razumljive metafore, a nadahnuce pro-

nalazi u svakodnevnom Zivotu i svemu $to ga okruzuje.

Zivio je ono $to je propovijedao, odnosno, propovije-
dao je ono Sto je zivio, iz ¢ega upravo proizlazi snaga
njegove poruke.

On udi da je Zivot igra dvaju principa: ljudske duse
(Jivatma) i Boga (Paramatma).

Na polju naseg tijela, stalno se vodi velika bitka
protiv strasti, bijesa, ponosa i pohlepe
Kraljevstvo istine, zadovoljstva i Cistoce izaziva bitku,
mac koji se najvise podize u njoj,
mac je Imena Njegova.

Oslobodenje je proces sjedinjenja tih dvaju bozan-

skih principa u jedno.

Ispred neuzrocnog, uzrocno igra,
“Ti i ja smo jedno”, oglasi se truba. ..

U svojim stihovima gorljivo govori o Bogu u nama
te nadilazedi sve razlike i podjele, kako izmedu religija,
tako i izmedu duSe i Boga, poziva ¢itatelja da zastane i
preda se titrajima mudrosti i akordima duhovne glazbe
koja tece kroz njegove rijedi.

On Jje nesputani kmjnji mir;
On se u liku ljubavi prosirio svijetom
Iz te Zrake, koja je Istina, struje novih oblika
neprestano istjecu;
I Onih ispunjava. ..

O slugo, gdje si me traZio?
Gle! Ja sam pokraj tebe.
Nisam u hramu, ni u dZamiji, nisam u Kabi, ni na
Kailasu;
Nisam u ceremonijama ni u obredima, niti u yogi i
odricanju.
Vidjet ces me ako si istinski tragalac, srest ées me u
treptaju vremena.

On sve ljude doZivljava kao bozansku djecu i cjelo-
kupno postojanje kao jedno, univerzalno i nerazdje-
liivo jedinstvo jednoga Boga.

U njegovom ucenju nema sektaskih krajnosti, ispo-
sniStva i nepotrebnog odricanja, on ostro osuduje
kastinski sustav, religioznu iskljucivost i religijsko lice-
mjerje, propovijeda ljubav, radost i skladan suZivot te
svakodnevno sluZenje ljudima svim srcem.

... Kazi traga za rijecima iz Kurana i poducava druge,
ali ako njegovo srce nije stupilo u tu ljubav, cemu on
sluzi, mada je ucitelj ljudima?

Yogin boji svoju odoru u crveno; ali ako ne zna nista o
boji ljubavi, kakva je korist, iako su njegove halje obojene?

U duhu bhakti tradicije Boga slavi kroz svakodnevni
posao, pjesmom, plesom, glazbom, meditacijom, ali
naglaSava vaznost ucitelja:

O, brate, srce mi Zudi za onim pravim UCiteljem
koji puni pehar ljubavlju koji ga sam kusa,

pa ga zatim doda meni.
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On mi s ociju skida veo i daruje pravu viziju Brahme.
On otkriva sujetove koji su u njemu, i otvara mi ograde
glazbe necujne
On u sebi spaja radost i tugu,
on sve Zivo ljubavlju daruje.

Kabir kaze: Odista, ne poznaje strah onaj koji takvog
ucitelja ima da ga vodi u siguran zaklon.

Prvog je uditelja imao u Ramanandi, a kasnije govori
o "univerzalnom uditelju", ucitelju koji je sveprisutan i
koji ga blagoslivlja misti¢nim vizijama.

Ali taj bezoblicni Bog pretapa se u tisuce oblika
u ocima svih Zivih bica.
On je cist i nerazoriv,
oblik mu je beskrajan i nedokuciv,
On igra u zanosu, i valoviti oblici izviru
iz njegove igre.

Dubh i tijelo se ne mogu obuzdati,
kada ih dodirne njegova velika radost.
On plovi u svojoj svijesti
u svim radostima i u svekolikoj tuzi
on nema ni pocetak ni kraj,
on je taj koji sve pokriva blagoslovom.

Tkalac Kabir je u svoje bhajane vjesto utkao svoje
misti¢ne vizije. On putuje dubokim duhovnim prostran-
stvima i govori o postojanju onostranih svjetova koji su
obi¢nom umu neshvatljivi, o svjetovima gdje se koraca
stopama duse.

... Tamo Fontana Vjecnosti plese svoj beskrajni Zivotni
ciklus rodenja i smrti. ..
Tamo, u Njemu, stvaranje napreduje, ono je ponad svih
promisljanja;
jer ga ona ne mogu dosegnuti;
tamo se nalazi beskrajni svijet, o brate moj!
I tamo Bezimeno Bice prebiva,
Ono o kojem se nista kazati ne moZe.
Ovo razumije samo onaj koji je dosegnuo ta
podrudja —ona su razlicita od svega $to je izreceno
ili se ikada culo. ..

Zaneseno govori o glazbi koja ispunjava univerzum,
o bojama, mirisima, svjetlu...

Gotovo svakim stihom slavi bozansko, Njegovu
neopisivu slavu, ljepotu, ljubav i mudrost. BoZansko je
u svemu, glas koji Sapuce kroz tkalacki razboj, rijeku
i mlinski kota¢, nas same. Bog je u nama, kaze Kabir,
samo moramo znati stati i osluhnuti Njegovu pjesmu.

Tamo je nebo ispunjeno glazbom,
tamo nektar lije kao kisa,
tamo se harfa veselo oglasava, tamo se bubanj cuje.
Divnog li izobilja u tom nebeskom boravistu!
Tamo se nikada ne spominje izlazak Suncev i zalazak,
u oceanu pojavnosti, sto ljubavi je svjetlost,
dan i noc su sjedinjeni.
Tu vlada vjecita radost, bez bola i borbe,
Tu greske nikakve nema.
A Kabir kaZe: “Tamo sam i ja osjetio
srecu onog Blagoslovljenog!”
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Spoznao sam u sebi radost svemira: izbjegao sam
pogresku ovoga svijeta.
Unutrasnje i vanjsko su se sjedinili na nebu,
Beskonacno i konacno su jedno:
pijan sam od slike svega ovoga!
Svjetlost Tvoja ispunjava svemir;
to svjetiljka ljubavi na drZacu spoznaje plamti.

Vecernje sjenke sve gusce i dublje rastu,
a tama ljubavi sve vise obavija tijelo i duh.
Otvori prozor ka zapadu, u nebu ljubavi izgubit ces se.
Ispij med mirisni koji s lotosovih latica u srce kaplje.
Neka valovi udare o tvoje tijelo;
kakva divota pociva u moru!
Pocuj! Zvuci skoljki i zvona ponovno se cuju.
A Kabir kaze: "0, brate, raduj se! Gospod je u posudi
tijela mog.”

Ovi stihovi govore o gotovo ekstati¢nom ljubavnom
zanosu koji gaji prema boZanskom, ali Kabir i poducava:

Svjetiljke gore u svakome domu, o slijepi covjece!
Ali ih ti ne moZes vidjeti.
Jednoga dana oéi ée ti se iznenada oporaviti i
progledat ées.

Veliki mistici i ucitelji osvajali su srca jednostavnoscu i
skrommnoscu; parabole i stihove prilagodavali su vremenu i
prostoru kako bi ih narod mogao razumjeti.

Kabir je jos za Zivota stekao mnogo ucenika i sliedbenika, a
i danas, nakon pet stoljeca, ima velik broj Stovatelja. Podu-
¢avao je da su ljubav i ¢isto srce na prvome mjestu,

& o
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Guru Nanak (lijevo), utemeljitelj sikhizma, i njegov ucenik Bhai Mardana s
Kabirom (desno).

da je ljubav najuzvisenija bozanska esencija iz koje
proizlaze mudrost, znanje, radost i mir, i koja potice
ljudske duse na traganje za bozanskim u nama — na
na$u jedinu istinsku potragu.&
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STRANAG I

MENDELSSOHN

enry Chorley, engleski kritic¢ar i glazbeni I uskoro je zaista dosao Mendelssohn sa svojim
pisac, na jednom od svojih putovanja na toplim osmijehom i srda¢nim pozdravom.
kontinent, oti$ao je u Leipzig da izmedu "Ako Vam ne smeta", rekao je, "mi éemo Vam malo
ostalog upozna Mendelssohna i ¢uje neka od njegovih  svirati, bududi da ne mozete izlaziti."
djela. Ubrzo po dolasku, iznenada se razbolio. Men- Zatim je sjeo i poCeo svirati glazbu o kojoj se

delssohna i druge glazbenike upoznao je prije nego sto ~ Chorley raspitivao prethodnog dana. Satima je Men-
je zavrsio u krevetu u sobi u prepunoj njemackoj gosti-  delssohn, prema rije¢ima Chorleya, odusevljavao

onici. Tek $to se pro¢ulo za njegovu bolest, uza stepe-  nepoznatog stranca koji se uputio u Leipzig samo da

nice se zacuo tezak hod koji se zaustavio pred vratima.  ga upozna — spremno i radosno ga zabavljajuci kao da
"Tko je to?" upitao je. Odgovor je bio: "Veliki klavir se njegovo vrijeme nije mjerilo zlatom i kao da njegovo

koji treba postaviti u Vasu sobu. A dolazi i sam drustvo nisu rado i nametljivo trazili "najbolji od

dr. Mendelssohn." najboljih". &

24
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Stela Zori¢

lara Schumann jedna je od najutjecajnijih Zena
u povijesti klasi¢ne glazbe. Ova izvanredna
pijanistica i skladateljica svojim je radom osta-
vila neizbrisiv trag ne samo u svijetu umjetnosti nego i
Sire. Clarin Zivot i karijera primjer su golemog talenta,
ali i nepokolebljive odanosti glazbi i postojanosti u suo-
Cavanju s brojnim Zivotnim izazovima.
Rodena je 13. rujna 1819. u Leipzigu, u Njemackoj,
u glazbenoj obitelji Wieck. Majka joj je bila tada poznata
glazbenica, a otac pijanist i istaknuti pedagog Friedrich
Wieck. Pokazala je iznimnu sklonost glazbi ve¢ od vrlo
rane dobi. Prepoznavsi njezin dar, otac ju je odmalena
poceo poducavati. Pod njegovim strogim vodstvom Clara
se razvila u virtuoznu pijanisticu, zadivljujudi sve vjesti-
nom i emocionalnom dubinom svojih izvedbi.
Puna predanosti i discipline, Clara je rano krenula
na koncertne turneje diljem Europe, osvajajuci publiku

i dobivajuci pohvale glazbenika i skladatelja svog vre-
mena, uklju¢ujudi Franza Liszta. Bila je izuzetno vjeSta
uizvedbi djela velikih skladatelja kao $to su Ludwig van
Beethoven i Wolfgang Amadeus Mozart.

Osim $to je bila vrhunska, medunarodno priznata
pijanistica, Clara je bila i vrsna skladateljica. Skladala
je od rane mladosti, no kao Zena 19. stoljeca bila je
sputana drustvenim normama i obiteljskim obavezama
koje su ukljucivale i brigu za osmero djece. Medutim,
njezina ljubav prema glazbi bila je jaca od svih ogra-
ni¢enja i niSta nije moglo umanjiti njezinu kreativnu
genijalnost. Skladbe joj odrazavaju romanticarski stil
19. stoljeca, s bogatim harmonijama i lirskim melodi-
jama. Njezina klavirska glazba, poput Klavirskog kon-
certau a-molu, posebno je poznata po svojim tehni¢kim
izazovima i ekspresivnosti. Cijenjene su i njezine pje-
sme i komorna glazba. Unato¢ relativno malom opusu
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od samo dvadeset tri objavljena djela, Clara je ostavila
zavidan trag na glazbenoj sceni 19. stoljeca.

Veliku prekretnicu u njezinom skladateljskom radu
oznadio je brak s Robertom Schumannom, tada mla-
dim skladateljem kojeg je njezin otac poducavao kla-
viru. Unato¢ otporu njezina oca prema toj vezi, Clara
i Robert su se zarudili i vjencali 1840. godine. Njihov
je brak unio veliku promjenu u njihovom glazbenom

opusu.

Jedno drugome su bili najveéa potpora u procesu
skladanja. U mnogim djelima Robert je izravno uklju¢io
dijelove Clarine glazbe, a $to to¢no, znali su samo oni.

Njihova je glazba toliko duboko povezana da se u sustini
ne moze odvojiti jedna od druge. Od samih pocetaka
svoje veze bili su gotovo kao jedno bice, uvijek su slu-
Sali djela jedan drugog, koristili iste glazbene dionice,
savjetovali se i suradivali. MoZe se reci da sva Rober-
tova glazba nosi Clarin pecat, a sva Clarina Robertov.

Rijetko je u povijesti glazbe dvoje skladatelja skla-
dalo zajedno u takvoj harmoniji, u toliko dubokom
razumijevanju. Schumann joj je bio poput vjetra u leda,
najvedi ljubitelj njenog opusa i najodaniji $tovatelj, od
prvog do zadnjeg trenutka i obratno.

Ipak, zbog Clarine Zelje da se "Robert potpuno
preda glazbi i da nijedna briga ne remeti njegovo umjet-
nicko stvaralastvo", njegov je skladateljski rad doSao u
prvi plan, dok mu se ona zbog obiteljskih obaveza nije
mogla posvetiti. Clara se, pak, zbog financijskih pro-
blema u kojima se obitelj nalazila, vratila koncertima na
kojima je izvodila i popularizirala njegova djela.

Na njihovo skladno bra¢no i umjetni¢ko partnerstvo
sjenu je bacala Robertova stalna borba s nestabilnim
mentalnim zdravljem, koja je u kona¢nici zavrsila njego-
vom institucionalizacijom. Bilo je to izuzetno tesko raz-
doblje za Claru; postala je jedina skrbnica djece i morala
se pomiriti s ¢injenicom da ona i Robert vise nikad nece

Clara je skladala niz malih
djela koja pokazuju glazbenu i
tankocutnu genijalnost kakvu

nikada prije nije postigla. Ali imati
djecu i muza koji uvijek zivi u
svijetu maste, ne ide uz skladanje.

Ona ne moze redovito raditi na
tome i cesto me uznemiravaju
misli koliko je dubokih ideja
izgubljeno jer ih ona ne stigne
razraditi. ~ Robert Schumann

skladati zajedno. Tijekom tog razdoblja, zbrinula je djecu
kod obitelji, prijatelja i u internate te krenula na turneje,
od ¢ega je samo u Engleskoj nastupila devetnaest puta,
pokazujudi izuzetnu snagu i izdrZljivost.

Nakon Robertove smrti 1856. godine, kada je njemu
bilo ¢etrdeset Sest, a njoj samo trideset sedam godina,
Clara je prestala skladati. Ostatak Zivota je posvetila
odrzavanju pijanistickih koncerata te uredivanju glaz-
bene ostavitine svoga muza. Postala je vrlo trazena
profesorica klavira, a 1787. postaje "prva profesorica
klavira" na Konzervatoriju u Frankfurtu. Oblikovala je
karijere mnogih mladih glazbenika te je dala doprinos
razvoju klavirske pedagogije i izvedbene prakse. Clara
je uvelike utjecala i na Johannesa Brahmsa, jednog od
najpoznatijih skladatelja 19. stoljeca, koji je bio odan
prijatelj Schumannovih, spreman pruziti pomo¢ i
podrsku kad god je to trebalo.

Clara Schumann umrla je 1896. godine u Frankfurtu.
Njezin znacaj kao pijanistice i skladateljice i danas se
slavi i postuje, $to je ¢ini istinskom ikonom u povijesti
glazbe. &
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'pe alej

bez briga i snova. On je, stowsq;, ceStb trnovii

i nevjerojatno mukotrpan, ali mene lpak
privlaéi neodoljivom snagom.

Wolfgang Amadeus Moza =
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